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Sendung-Nr.: 21-004844 vom 01.06.2021 21004844
1 Absendar / Expediteur INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF C M R
GROSS GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Di Beférd lerliegt trolz elner Ceh rtestsoumis, nonobstanttoute clause
BUCHENSTRASSE 6-8 , geisl:ilig:n Ab?'nn:;gu#; gre::.v %aslri:nmu?\:n c?:; c:ntrfa?f;g I:sc:;v:;ﬂon :lelative aucontrat de
89558 BOEHMENKIRGCH UberelnkommenstberdenBefdrderungsverlragim  {ransport Inlemational des marchandises par
intamn. Strafenglterverkehr {CMRY). roule (MR},

2 Empfanger ! Deslinataira . ) 6 Frachi{Ohrer / "l'ransporteur Benutzte Gan.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort ées Gutes / Kieu prévu pour [a liveaison de fa marchandiso 7 Nachfolgender Frachifiiter / Transporteurs successifs
Ort/Lley MODUGNO
Land/Pays |talien Zoit f Tamps

Datum /Dale  07,06.2021

4 Ort und Tag der Jbernahme / Lieu et dae da 1a prise en chargs do la marchandise

Ort/ Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays Deutschland Zgit/ Temps
Datum/Dale  01.06.2021

Vothshalte und Bemerkungan das FrachtiGhrer f
Réserves el obsarvations des transporteurs

5 BelgefDgte Dekumente f Documants annexes

gPes. 40 Zeichan/Nr. 14 Anzahl der LM q2A1 der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marquas el numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 21003953 10  COLLI Getriebetelle 21.934 73,58
2 21003854 1 COLLI
3 5364023 10  COLLI
4 5364024-25 3 coLu
Summe:
Total 24,00 coLLl 21,934,00
16 Anwejsungen des Absanders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilemeter mit Grenzlibergingen
von bis km
18 Frachtzehlungsanweisung / Preseription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Ganventions pariiculieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzalchen Nutzlastint R . . .

19 Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhaingar {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

99 Benutzter Granzlbargang . ) mﬁﬁfa g 4 G Eta:l .lfr.l.

20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dai@iriarseigpfa 70426 ModUGHo (BA]
D-89558 BOEHMENKIRCH B-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

|- b1U2021
Unterschrift und 8tempel des Absenders Urterschrift und Stemipel des FrachifOhrars 3 . Untegschrilt und Stardpeldes Empfangers
Signature ef timbre Faxpaditeur Signalure et fimbre du transporteur 4 "'RICEVIEE&I 'I" a &‘M&Pﬁ?
' ' verifica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 §1-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



